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HSBs Riksférbunds normalstadgar f6r bostadsréattsforening.

STADGAR
for

HSBs Bostadsrittsforening Torviggen i Goteborg

INLEDANDE BESTAMMELSER
Foéreningens firma och dndamal
1§
Féreningens firma 4r HSBs Bostadsréttsforening Torviggen i Goéteborg.
Foreningen har till andamal att frimja medlemmarnas ekonomiska intressen
genom att i féreningens hus upplata bostéder for permanent boende och lokaler
4t medlemmarna till nyttjande utan tidsbegrénsning. Vidare har féreningen till an~
damal att frimja studie— och fritidsverksamhet inom foreningen samt for att stérka

gemenskapen och tillgodose gemensamma intressen och behov, frimja service—
verksamhet med anknytning till boendet.

Foreningens site

2§

Féreningen har sitt sdte i Goteborgs kommun.
Bostadsritt och bostadsrittshavare

38
Bostadsritt 4r den ritt i foreningen, som en medlem har pé grund av upplatelsen.
En upplatelse med bostadsritt fér endast avse hus eller del av hus. En upplatelse
far dock dven omfatta mark som ligger i anslutning tillféreningens hus, om marken

skall anviindas som komplement till nyttjandet av huset eller del av huset.

Medlem som innehar bostadsratt kallas bostadsrattshavare.

SAMVERKAN MED HSB

48

Féreningen skall vara medlem i HSB-foreningen for orten i det foljande kallad HSB.

v
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Foreningen skall f6ri 1 § avsett indamél bedriva sin verksamhet i néra och fortlo—
pande samverkan med HSB.

HSB ombesorjer uppforandet av féreningens hus och utférandet av allt som sam-
manhinger ddrmed i 6verensstimmelse med inom HSB géngse normer och mot
ersittning enligt av HSB vid varje tidpunkt faststéllda arvodesnormer.

HSB handhar féreningens rikenskaper och medelsforvaltning samt bitrédder féreningen
i forvaltningen av dess angelidgenheter mot ersittning enligt av HSB vid varje tidpunkt
faststallda arvodesnormer.

5§

For foreningens verksamhet skall genom HSBs forsorg uppréttas ekonomisk plan i
enlighet med vad som stadgas i bostadsréttslagen.

6§

For att tillgodose erforderlig kapitalbildning inom HSB skall foreningen betala avgéld
till HSB pé sétt som anges i den ekonomiska planen.

78§

Foreningen skall halla sina fastigheter i forstklassigt och vél underhallet skick. Till
kontroll hirav dger HSB tilltrade till samtliga utrymmen i fastigheterna.

MEDLEMSKAP
8%
Féreningens medlemmar &r:

1  HSB samt intill dess den ordinarie féreningsstdmma, som avses i 17 § andra
stycket, hallits ledamoter och suppleanter i HSBs styrelse.

2 Medlemmar i HSB som vunnit intrdde i enlighet med 9 § nedan.
98

Intride i foreningen kan beviljas medlem i HSB om féreningen uppléter bostadsrétt till
s6kanden eller om denne forvarvat bostadsrétt i foreningens hus.

Annan juridisk person n kommun eller landstingskommun som forvarvat bostadratt
till en bostadsldgenhet, far vagras intrdde i foreningens hus.

En juridisk person som 4r medlem i bostadsréattsféreningen fér inte utan samtycke av
féreningens styrelse genom verlételse forvarva bostadsrétt till bostadsldgenhet.
Styrelsen avgér friga om att antaga medlem.

Om 6vergdng av bostadsritt stadgas i §§ 29-32 nedan.
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FORENINGSFRAGOR
Foreningens organ
10§
Foreningens organ &r:

féreningsstdmma
styrelse
revisorer
valberedning

Rikenskapsar och drsredovisning
11§
Foreningens rikenskapsar omfattar tiden 1.7-30.6.

Fore september manads utgéng varje ar skall styrelsen till revisorerna avlimna &rs-
redoisning som skall omfatta resultatrikning, balansrakning och
forvaltningsberéttelse.

Foreningsstimma
12 §
Ordinarie foreningsstimma halls &rligen fore november ménads utgéng.

Extra stimma skall hallas nir styrelsen eller revisor finner skél till det eller nér minst
en tiondel av samtliga rostberattigade skriftligen begért det hos styrelsen med an—
givande av drende, som 6nskas behandlat.

Vid den ordinarie féreningsstimman som intraffar ndrmast efter det att slutfinansie—
ringen av féreningens fastighet genomforts skall HSB lémna redovisning éver sitt
uppdrag enligt 4 §, tredje stycket, ovan. Over denna redovisning skall foreningens
revisorer pa lampligt sitt 1dmna sitt yttrande. Sedan foreningstamman godként redo-
visningen dr HSBs uppdrag enligt 4 §, tredje stycket avslutat.

Kallelse till stimma mm
13 §

Kallelse till stimma skall innehatla uppgift om de drenden som skall forekomma pa
stimman. Kallelse utfirdas genom anslag pa lamplig plats inom foreningens fastighet.

Kallelse fir utfirdas tidigast fyra veckor fore stimman och skall utfirdas senast tvd
veckor fore ordinarie och senast en vecka fore extra stimma. Skriftlig kallelse skall

dock alltid avsindas till varje medlem vars postadress ar kdnd for féreningen om
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1 ordinarie féreningsstimma skall héllas p4 annan tid &n som foreskrivs i
stadgarna, eller

2 foreningsstimma skall behandla fréga om
a) foreningens forséttande i likvidation eller
b) foreningens uppgdende i en annan forening genom fusion.

Andra meddelanden till medlemmarna delges genom anslag pa lamplig plats inom
foreningens fastighet eller genom brev.

Motionsriatt
14 §

Medlem, som 6nskar visst drende behandlat p4 ordinarie foreningsstamma, skall
skriftligen anmila drendet till styrelsen fore september ménads utgéng.

Rostning, ombud och bitride
15§

Vid foreningsstimma har varje medlem en rost. Innehar flera medlemmar bostadsratt
gemensamt, har de dock tillsammans endast en 16st.

Rostberdttigad ir endast den medlem som fullgjort sina forpliktelser mot féreningen.
Fysisk person fir utbva sin rostrétt genom ombud. Endast medlemmens make, sambo,
annan nirstaende eller annan medlem far vara ombud. Ombud far bara foretréda en

medlem.

Ombud skall férete skriftlig dagtecknad fullmakt. Fullmakten géller hogst ett &r frén
utfdrdandet.

Medlem far vid foreningsstdmma medfora hogst ett bitride. Endast medlemmens
make, sambo, annan nérstiende eller annan medlem far vara bitrade.

Med nérstiende avses i tredje och femte styckena frutom make eller sambo, foréldrar,
syskon och barn.

Dagordning
16 §
P4 ordinarie stimma skall forekomma:

1 val av ordforande vid stimma
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11

12

13

14

15

16

upprittande av forteckning dver nirvarande medlemmar
faststillande av dagordningen

val av tva personer att jimte ordféranden justera protokollet
fréga om kallelse behodrigen skett

styrelsens rsredovisning

revisorernas beréttelse

beslut om faststéllande av resultatrakningen och balansrédkningen
beslut i friga om ansvarsfrihet for styrelsen

beslut i anledning av féreningens vinst eller forlust enligt den faststallda
balansrdkningen

friga om arvoden

val av styrelseledamoter och suppleanter
val av revisor och suppleant

val av valbeyednin g

erforderligt val av fullmiktige med suppleanter och 6vriga representanter i
HSB

6vriga drenden.

P4 extra foreningsstimma skall utdver drenden enligt 1-5 ovan endast forekomma de
arenden for vilka stimman blivit utlyst och vilka angetts i kallelsen till stimman.

Styrelse

17 §

Styrelsen bestar av ldgst tre och hogst elva ledaméter med 1agst tva och hogst fyra
suppleanter.

Under tiden intill den ordinarie féreningsstdmma som infaller ndrmast efter det slut—
finansieringen av foreningens fastigheter genomforts valjs tva ledaméter och en sup—
pleant p3 féreningsstimma; 6vriga ledaméter och suppleanter valjs av styrelsen f6r
HSB och - i férekommande fall — av kommunen.
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Om vederbdrande kommun inte utsett styrelseledamot och suppleant i HSB skall sty-
relsen besté av lagst fyra och hogst tolv ledamoter med lagst tre och hogst fem supple—
anter. I sidant fall och s& linge villkoren for bostadslén foreskriver det, utses en
styrelseledamot och en suppleant f6r denne av kommunalt organ pa den ort dér
styrelsen har sitt site. Salunda utsedd ledamot eller suppleant behdver inte vara
medlem i féreningen.

Under tiden fr&n och med den ordinarie foreningsstimma som infaller nérmast efter
det slutfinansieringen av foreningens hus genomforts viljs en ledamot och en
suppleant fér denne av styrelsen for HSB; dvriga ledaméter och suppleanter valjs pd
foreningsstimma och — i forekommande fall - av vederbdrande kommun.

Slutfinansiering har skett nér samtliga i den ekonomiska planen férutsedda fastig—
hetslén blivit tillgéngliga for lyftning.

Styrelseledaméter och suppleanter viljs for tiden frén ordinarie féreningsstdimma intill
dess ordinarie féreningsstdimma hallits under andra rdkenskapséret efter valet. Av de
av foreningsstimman forsta géngen valda styrelseledaméterna och suppleanterna skall
vid ordinarie féreningsstimma under forsta rakenskapsret efter valet halften avgd
efter lottning eller vid udda tal det antal som &r ndrmast hogre &n hélften.

Konstituering och firmateckning
18 §

Styrelsen utser inom sig ordférande, vice ordférande, sekreterare samt organisatdr for
studie— och fritidsverksamheten inom féreningen.

Styrelsen utser fyra personer, varav minst tva styrelseledamoter, att tvd i forening
teckna féreningens firma.

Beslutforhet

19§
Styrelsen 4r beslutfor nér fler &n hélften av hela antalet styrelseledamdter dr ndrva-
rande. Som styrelsens beslut giller den mening de flesta réstande férenar sig om och
vid lika rostetal den mening som ordféranden bitrader, dock att giltigt bestut fordrar
enhéllighet nir for beslutforhet minsta antal ledaméter &r nérvarande.

Underhallsplan

20§

Styrelsen skall uppritta underhéllsplan f6r genomférande av underhéllet av fore—

ningens hus och &rligen budgetera samt genom beslut om &rsavgiftens storlek sd—
kerstélla erforderliga medel for att trygga underhéllet av foreningens hus.
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Avyttring, till- eller ombyggnad
21§
Styrelsen eller firmatecknare far inte utan fSreningsstimmans bemyndigande avhénda
foreningen dess fasta egendom eller tomtrétt och inte heller riva eller besluta om till—

eller ombyggnad av sddan egendom.

Styrelsen eller firmatecknare fér besluta om inteckning eller annan inskrivning i
féreningens fasta egendom eller tomtrtt.

Besiktning
22§

Styrelsen skall varje &r besiktiga och inventera féreningens egendom och tillgangar

samt dérbver avge redogorelse i arsredovisningen. Stimmovald revisor skall kallas till

sddan besiktning.
Revisorer
23§

Revisorerna skall vara tv&. En revisor och suppleant fér denne utses av ordinarie
foreningsstimma for tiden intill dess nésta ordinarie stimma héllits; den andre re—
visorn skall vara HSBs Riksférbunds Revisionsbyrd. Om vederbérande kommun inte
utsett revisor och suppleant i HSB skall revisorerna vara tre med tvé suppleanter. I
s&dant fall utses, s linge villkoren for bostadslén foreskriver det, den tredje revisorn
och suppleant f6r denne av kommunalt organ pé den ort dér styrelsen har sitt séte.

Den av foreningsstimman valde revisorn skall varje kvartal granska féreningens
rikenskaper och kassa. Han skall ocks8 delta i besiktning och inventering av fore—

ningens fasta egendom och vriga tillgéngar.

Revisorerna skall bedriva sitt arbete s&, att revisionen 4r avslutad och revisions—

~ berittelsen avgiven senast den 31 oktober.

Styrelsen skall avge skriftlig forklaring till ordinarie stimma &ver av revisorerna
gjorda anmérkningar.

Styrelsens redovisningshandlingar, revisionsberattelsen och styrelsens forklaring dver
av revisorerna gjorda anmérkningar skall héllas tillgingliga for medlemmarna minst
en vecka fore den foreningsstimma, pa vilken de skall behandlas.



Valberedning
24 §

Vid ordinarie foreningsstdimma utses valberedning for tiden intill dess nésta ordinarie
foreningsstimma héllits. En ledamot utses till sammankallande i valberedningen.

Valberedningen skall foresld kandidater till de fortroendeuppdrag till vilka val skall
forrattas vid foreningsstdmma.

Avgifter till féreningen
25§

Insats och Arsavgift for ligenhet faststills av styrelsen. Andring av insats skall dock
alltid beslutas av forningsstimma. Arsavgift skall betalas senast sista vardagen fore
varje kalenderménads borjan.

Arsavgiften avvigs s4 att den i forhallande till lagenhetens insats kommer att motsvara
vad som beldper pa ldgenheten av féreningens kostnader samt dess avsittning till
fonder.

I rsavgiften ingdende erséttning for vdrme och varmvatten, elektrisk strém, ren—
héllning eller konsumtionsvatten kan berdknas efter férbrukning,.

Uppléatelseavgift, dverlatelseavgift och pantséttningsavgift kan tas ut efter beslut av
styrelsen. For arbete med dverlatelse fir av bostadsrattshavaren uttas dverldtelseavgift
med belopp motsvarande hdgst 2,5 % av basbeloppet enligt lagen (1962:381) om
allmin forsikring. For arbete vid pantsittning av bostadsritt far av bostadsrétts—
havaren uttas pantséttningsavgift med hogst 1 % av basbeloppet.

Fonder
26§
Inom féreningen skall bildas f6ljande fonder:

Fond for inre underhéll
Fond for yttre underhéll
Dispositionsfond

Senast fran och med det foreningens verksamhetsdr som infaller ndrmast efter det
slutfinansieringen av féreningens hus genomforts skall 4rligen till fonden for inre
underhall avsittas ett belopp motsvarande minst 0,3 % av byggnadskostnaden for
foreningens hus.

Avsittning till fond f6r yttre underhall skall ske i enlighet med antagen under—
hallsplan enligt 20 §. Om underhéllsplan saknas skall vad som sagts i féregdende

stycke dga motsvarande tillimpning for avsittning till fonden for yttre underhall.
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Avsittning till fonden for inre underhall sker endast for bostadslidgenhet. Fonden skall
i foreningens rikenskaper férdelas mellan med bostadsrétt upplatna bostadsldgenheter
och de bostadsligenheter som i dvrigt kan finnas inom foreningen. Frdelningen skall
grundas pé férhllandet mellan de i den ekonomiska planen sammanlagda rsavgif-
terna for bostadslégenheter och de i planen sammanlagda &rshyroma f6r de bostads—
lagenheter som i 6vrigt kan finnas inom foreningen.

Bostadsrittshavare till bostadsldgenhet far for att bekosta inre underhall anvénda sig
av pi ligenheten beldpande del av fonden. Storleken av pa bostadsrattsligenhet beld-
pande del av fonden skall hirvid bestdimmas efter forhallandet mellan insatsen for 14—
genheten och de sammanlagda insatserna for foreningens samtliga bostadslagenheter
samt med avdrag for gjorda uttag.

Det 6verskott som kan uppstd pé foreningens verksamhet skall avsittas till dispo-
sitionsfonden.

Protokoll
27 §

Protokoll vid féreningsstimma skall foras av den styrelsen utsett dértill. I friga om
protokollets innehdll géller

1 att rostlingden skall tas in i eller bildggas protokollet
2 att stimmans beslut skall féras in i protokollet, samt
3 om omrostning har skett, att resultatet skall anges i protokollet.

Senast tre veckor efter foreningsstimman skall det justerade protokollet héllas till-
gingligt hos foreningen f6r medlemmarna.

Vid styrelsens sammantriden skall det fras protokoll, som justeras av ordféranden
och den ytterligare ledamot, som styrelsen utser till det.

Protokoll skall fras i nummerfoljd och forvaras betryggande.

BOSTADSRATTSFRAGOR
Upplételse
28 §
Bostadsritt upplats skriftligen.

Bostadsrittshavare har ritt att p8 begéran f& utdrag ur lagenhetsforteckningen be—
traffande ligenhet som han innehar med bostadsrétt. Utdraget skall ange
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1 lagenhetens beteckning, beldgenhet, rumsantal och Gvriga utrymmen,

2 dagen for linsstyrelsens registrering av den ekonomiska plan som ligger till
grund for upplatelsen,

3 bostadsraittshavarens namn,
4  insatsen fOr bostadsrétten samt
5  vad som finns antecknat rérande pantséttning av bostadsrétten.
Overgang av bostadsritt
29§

Bostadsrittshavaren, som vill Gverlata sin bostadsrétt, skall upprtta skriftlig éver—
1atelsehandling med iakttagande av de formkrav som féreskrivs i 6 kap 4 § bo-
stadsrittslagen (1991:614). Vid 6verlételsen bor HSBs formular anvéndas. Overl3-
telsen skall handliggas enligt HSBs rutiner. Siljare och kpare skall ta del av de
rekommendationer om Gverlatelsevirde som HSBs Riksférbund kan ha utférdat samt
bekrifta detta i 6verltelsehandlingen.

308

Om en bostadsritt har Gvergdtt till ny innehavare, fir denne utéva bostadsratten endast
om han ér eller antas till medlem i féreningen.

Trots bestdimmelsen i forsta stycket far ett dodsbo efter en avliden bostadsrattshavare
utdva bostadsratten. Efter tre &r frin dodsfallet, fir foreningen dock anmana dédsboet
att inom sex ménader frn anmaningen visa att bostadsrétten ingatt i bodelning eller
arvskifte i anledning av bostadsrittshavarens dod eller att nigon, som inte fér véigras
intrade i foreningen, férvirvat bostadsrétten och skt medlemskap Om den tid som
angetts i anmaningen inte iakttas, far bostadsratten séljas pé offentlig auktion for
dédsboets rékning.

31§

Den som en bostadsritt dvergétt till fir inte végras intrdde i féreningen, om de villkor
for medlemskap som foreskrivs i 8 och 9 §§ 4r uppfyllda och foreningen skéligen bor
godta honom som bostadsrattshavare.

Om en bostadsritt har dvergdtt till bostadsréttshavarens make f&r maken végras
medlemskap i féreningen endast om maken inte 4r medlem i HSB. Vad som nu sagts
4ger motsvarande tillimpning om bostadsritt till bostadsldgenhet dvergatt till
bostadsrittshavaren nirstiende person som varaktigt sammanbodde med honom.

For att den som forvirvat andel i bostadsritt till bostadsldgenhet skall beviljas med-
lemskap giller ocks3 att bostadsrétten efter forvérvet innehas av makar, sambor eller
andra med varandra varaktigt samboende nérstiende personer.
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Om en bostadsritt dvergtt genom bodelning, arv, testamente, bolagsskifte eller lik-
nande forvarv och forvérvaren inte antagits till medlem, fér foreningen anmana for-
virvaren att inom sex ménader frin anmaningen visa att nigon, som inte far végras
intrade i foreningen, forvirvat bostadsrétten och s6kt medlemskap. Iakitas inte den tid
som angetts 1 anmaningen, fir bostadsrétten séljas pé offentlig auktion for forvérva—
rens rdkning.

Bostadsriittshavarens rittigheter och skyldigheter
33§

Bostadsrittshavaren skall p egen bekostnad till det inre hélla ligenheten med till-
hérande Gvriga utrymmen i gott skick. Detta gller 4ven uteplats, om sddan inglri
upplételsen. Bostadsrittshavaren r ocksa skyldig folja de anvisningar styrelsen med-
delat rérande den allménna utformningen av uteplatserna. »

Till det inre riknas: rummens viggar, golv och tak; inredning i kdk, badrum och i
$vriga utrymmen tillhdrande ldgenheten; glas i fonster och dorrar; lagenhetens ytter—
och innerdorrar, Bostadsrittshavaren svarar for malning av innersidor av fonstrens
bagar och karm, men inte f6r malning av utifrin synliga delar av ytterddrrar och
ytterfonster och inte heller fr annat underhall 4n mélning av radiatorer och vatten—
armaturer eller av de anordningar for avlopp, virme, gas, elektricitet, ventilation och
vatten som foreningen forsett ligenheten med. Till det inre raknas ocksé mark som

-ligger i anslutning till 1dgenheten avsedd att anvandas som komplement till ldgenheten

och som omfattas av bostadsréttsuppldtelsen.

“ Bostadsrattshavaren svarar inte for reparationer av de stamledningar for aviopp,

virme, gas, elektricitet och vatten som foreningen forsett ldgenheten med. FOr re—~
parationer p4 grund av brand-eller vattenledningsskada svarar bostadsréttshavaren
endast om skadan uppkommit genom eget vallande eller genom vérdsloshet eller
forsummelse av ndgon som hor till hans hushall eller gistar honom eller av négon
annan som han inrymt i ligenheten eller som dér utfor arbete for hans rékning. IfrAga
om brandskada som bostadsréttshavaren sjalv inte vallat géller vad som sagts nu
endast om bostadsréttshavaren brustit i den omsorg och tillsyn som han bort iaktta,

Tredje stycket andra meningen géller i tillimpliga delar om det finns ohyra i 14—
genheten.

Bostadsrattsforeningen far 4ta sig att utfora sddan underhéllsatgérd, som enligt vad
ovan sigs bostadsrttshavaren skall svara for. Beslut hdrom skall fattas pa fore—
ningsstdmma och f&r endast avse 4tgrder som foretas i samband med omfattande
underhall eller ombyggnad av féreningens hus, som berdr bostadsréttshavarens
lagenhet.
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Bostadsrittshavaren fir inte gdra nagon visentlig fordndring i ligenheten utan tillstdnd
av styrelsen. Styrelsen skall godkénna begéran om 4ndring om denna inte medfér men
for féreningens hus eller f6r annan medlem.

35§

Bostadsrittshavaren 4r skyldig att nir han anvinder ligenheten iaktta allt som fordras
for att bevara sundhet, ordning och skick inom fastigheten. Han skall rétta sig efter de
sirskilda foreskrifter som foreningen i 6verensstdmmelse med ortens sed utfardar.

Bostadsrittshavaren skall halla noggrann tillsyn éver att detta ocksé iakttas av dem
som han svarar for enligt 33 § tredje stycket.

Gods som enligt vad bostadsréttshavaren vet ar eller med skal kan missténkas vara
behiftat med ohyra far inte foras in i ldgenheten.

36§

Foretradare for bostadsrittsforeningen har ritt att f8 komma in i ldgenheten nér det
behovs for tillsyn eller for att utféra arbete som féreningen svarar for.

Om bostadsrittshavaren inte limnar féreningen tilltrdde till ldgenheten nér foreningen
har ratt till det, fir kronofogdemyndigheten meddela sérskild handrickning.

37§

En bostadsrittshavare fir uppléta hela sin ldgenhet i andra hand endast om styrelsen
ger sitt samtycke. Vigrar styrelsen att ge sitt samtycke till en andrahandsupplatelse fér
bostadsrittshavaren Anda uppléta hela sin ldgenhet i andra hand, om han under viss tid
inte har tillflle att anvinda ldgenheten och hyresndmnden ldmnar tillstind till upp-
1atelsen. Sadant tillstdnd skall limnas, om bostadsréttshavaren har beaktansvéarda skal
for upplételsen och foreningen inte har ngon befogad anledning att véigra samtycke.

I friga om en bostadsldgenhet, som innehas av en annan juridisk person &n en
kommun eller landstingskommun krévs det for tillstdnd till upplételse i andra hand
endast att foreningen inte har ndgon befogad anledning att véigra samtycke.

Ett tillstand till andrahandsupplételse kan begrénsas till viss tid och férenas med
villkor.

Styrelsens samtycke krivs inte, om ldgenheten 4r avsedd for permanent boende och
innehas av en kommun eller landstingskommun. Styrelsen skall dock genast under—
rittas om upplatelsen.
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38§

Bostadsrittshavaren far inte inrymma utomstéende personer i ligenheten, om det kan
medfora men for foreningen eller ndgon annan medlem i féreningen.

398

Bostadsrittshavaren far inte anvinda ligenheten for négot annat 4ndamél &n det
avsedda, '

Foreningen fir dock endast 8beropa avvikelse som &r av avsevard betydelse for
foreningen eller ndgon medlem i féreningen.

40§

Om bostadsrittshavaren inte i ritt tid betalar insats eller upplételseavgift som skall
betalas innan ligenheten fér tilltridas och sker inte heller réttelse inom en ménad fran
anmaning, fir foreningen hiva upplatelseavtalet. Detta géller inte om ldgenheten
tilltratts med styrelsens medgivande.

Om avtalet hivs, har féreningen ritt till ersittning for skada.
Avsiigelse av bostadsritt
41§

En bostadsrittshavare fir avsiga sig bostadsritten tidigast efter tva ar frén upplatelsen
och dérigenom bli fri frin sina forpliktelser som bostadsréttshavare. Avségelsen skall
goras skriftligen hos styrelsen.

Vid en avsigelse, Gvergdr bostadsritten till foreningen vid det manadsskifte som
intriffas nirmast efter tre manader frin avsigelsen eller vid det senare ménadsskifte,
som angetts i denna.,

Forverkandeanledningar
42§

Nyttjandertten till en ldgenhet som innehas med bostadsratt och som tilltrétts dr
forverkad och foreningen siledes berittigad att siga upp bostadsréttshavaren till
avflyttning;

1 om bostadsrattshavaren dréjer med att betala insats eller upplételseavgift
utdver tva veckor frén det att foreningen efter férfallodagen anmanat honom
att fullgdra sin betalningsskyldighet eller om bostadsrattshavaren drdjer med
att betala arsavgift utdver tva vardagar efter forfallodagen,

2 om bostadsrittshavaren utan behévligt samtycke eller tillstand uppléter
ldgenheten i andra hand,
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3 om lagenheten anvénds i strid med 38 § eller 39 §,

4  om bostadsrittshavaren eller den, som ligenheten upplatits till i andra hand,
genom vérdsloshet &r vallande till att det finns ohyra i ligenheten eller om
bostadsrittshavaren genom att inte utan oskaligt dr6jsmél underrétta styrelsen
om att det finns ohyra i ligenheten bidrar till att ohyran sprids i fastigheten,

5  om ligenheten pé annat sitt vanvardas eller om bostadsréttshavaren eller den,
som ligenheten upplatits till i andra hand, &sidosétter nagot av vad som skall
iakttas enligt 35 § vid ligenhetens begagnande eller brister i den tillsyn som
enligt nimnda paragraf aligger bostadsréttshavare

6  om bostadsrittshavaren inte limnar tilltridde till ldgenheten enligt 36 § och
han inte kan visa en giltig ursdkt for detta,

7 om bostadsrittshavaren asidositter sin skyldighet enligt 8 § att vara medlem i
HSB, :

8  om bostadsrittshavaren inte fullgér skyldighet som gér utdver det han skall
gbra enligt bostadsrittslagen och det méste anses vara av synnerlig vikt for
foreningen att skyldigheten fullgdrs, samt

9  om lagenheten helt eller till vasentlig del anvénds for niringsverksamhet eller
diarmed likartad verksamhet, vilken utgor eller i vilken till en inte ovasentlig
del ingar brottsligt forfarande eller om ldgenheten anvénds for tillfalliga
sexuella férbindelser mot erséttning.

Nyttjanderitten ar inte forverkad, om det som.ligger bostadsrittshavaren till last &r av
ringa betydelse.

Inte heller 4r nyttjanderitten till bostadsldgenhet forverkad pé grund av att en
skyldighet som avses i 42 § 8 inte fullgdrs , om bostadsrittshavaren dr en kommun
eller en landstingskommun och skyldigheten inte kan fullgras av sddan bostads—
rattshavare. '

Uppsigning p4 grund av forhéllande som avses i forsta stycket 2-3 eller 5-8 far ske
endast om bostadsrittshavaren 1ater bli att pa tillsigelse vidta rittelse utan dréjsmal. I
fréga om en bostadsldgenhet fér uppsagning pa grund av forhallande som avses i 42 §
2 inte heller ske om bostadsrittshavaren efter tillsigelse utan dréjsmél anséker om
tillstand till upplételsen och far ansdkan beviljad.

Om fSreningen siger upp bostadsréttshavaren till avflyttning, har foreningen rétt till
ersittning for skada.
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Forfarande vid forverkande
43 §

Ar nyttjanderitten forverkad p& grund av forhéllande som avses i 42 § forsta stycket
1-3 eller 5-8 men sker rittelse innan féreningen gjort bruk av sin ratt till uppségning,
kan bostadsrittshavaren inte dérefter skiljas frén ligenheten p& den grunden. Det-
samma giller om foreningen inte har sagt upp bostadsréttshavaren till avilyttning
inom tre ménader fr&n den dag d& foreningen fick reda pa om forhallande som avses i
42 § forsta stycket 4 eller 7-8 eller inte inom tvé manader fré&n det den fick reda pa
for-hallande som avses i 42 § 2 sagt till bostadsrittshavaren att vidta réttelse.

En bostadsrittshavare kan skiljas frin ligenheten pa grund av forhallande som avses i
42 § 9 endast om fSreningen har sagt upp bostadsrittshavaren till avflyttning inom tva
ménader frin det att foreningen fick reda pa forhallandet. Om den brottsliga verksam-—
heten har angetts till &tal eller om forundersékning har inletts inom samma tid, har
féreningen dock kvar sin ritt till uppségning intill dess att tva ménader har gdtt frn
det att domen i brottmélet har vunnit laga kraft eller det rattsliga férfarandet har
avslutats pd annat sétt.

44 §

Ar nyttjanderitten enligt 42 § 1 forverkad p& grund av dr6jsmél med betalning av
&rsavgift och har foreningen med anledning dérav sagt upp bostadsréttshavaren till
avilyttning, far denne p4 grund av drdjsmalet inte skiljas frén ligenheten, om avgiften
betalas senast tolfte vardagen fran uppsdgningen.

I viéintan pé att bostadsréttshavaren visar sig ha fullgjort vad som sélunda fordras for att
f4 tillbaka nyttjanderitten far beslut om avhysning inte meddelas forrén efter fjorton
vardagar frin den dag d& bostadsréttshavaren sades upp.

45§

Sigs bostadsrittshavaren upp till avflyttning av orsak som anges i 42 § forsta stycket
1, 4-6 eller 9, 4r han skyldig att flytta genast, om inte annat foljer av 44 §. Sdgs bo-
stadsrittshavaren upp av annan i 42 § angiven orsak, far han bo kvar till det manads—
skifte som intréffar ndrmast efter tre ménader frdn uppsdgningen, om inte rétten
alagger honom att flytta tidigare.

Offentlig auktion
46 §

Har bostadsrittshavaren blivit skild frin ldgenheten till £61jd av uppségning i fall som
avses i 42 §, skall bostadsritten siljas pd offentlig auktion s snart det kan ske, om inte
foreningen, bostadsréttshavaren och de kiinda borgenérer vars rétt berdrs av for—
saljningen kommer dverens om négot annat. Forséljningen fr dock anst8 till dess att
brister som bostadsrittshavaren svarar for blivit dtgérdade.
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Av vad som kommit in genom férsiljningen fir foreningen, sedan ersittning till den
for 4ndamalet forordnade gode mannen tagits ut, behalla s& mycket som behdvs for att
tdcka féreningens fordran hos bostadsrattshavaren.

AVSLUTANDE BESTAMMELSER
Stadgeéndring

47 §

For giltigheten av foljande beslut fordras godkannande av styrelsen for HSB samt
sdvitt géller 3 och 4 &ven av HSBs Riksforbund.

1

2

Beslut att avhinda féreningen dess fasta egendom eller tomtrétt.
Beslut om 4dndring av ekonomisk plan.
Beslut om dndring av dessa stadgar.

Beslut att foreningen skall trida i likvidation eller fusioneras med annan
juridisk person. -

Beslut av ordinarie eller extra foreningsstimma — utom savitt avser beslut
enligt 16 § 1-15 p under tiden intill den ordinarie foreningsstimma, som
infaller ndrmast efter det slutfinansieringen av féreningens fastigheter
genom{orts.

Upplésning

48 §

Vid féreningens upplosning behllna tillgdngar skall, i den man annan fordelning inte
bestamts av HSBs Riksférbunds férbundsstimma, tillfalla HSB med undantag for
belopp motsvarande av medlemmarna betalda kapitaltillskott, vilka skall tillfalla
medlemmarna i forhllande till insatserna.

Ovanstiende stadgar har antagits vid;  Ordinarie féreningsstimma 1991-11-26
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